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Dear sponsors,

At first | thank you very much for having sent 9 bracelets,
bright lips, hair holders, sun giasses, blonde doll, butterfly
cuttings, water color bag, crayons, photos, magazine to paint,
card, a letter and other things. We are very thankful for being
so kind, God blesses all of you. Griselda is at 1st grade
primary level and she is 5 years and they are 5 brothers, three
girls and 2 boys. My dad is called René Villalba, my brother
are Franco, TAnia, Griselda, Juan, Lorena. It will be until next
chance. foster parents. | say good bye with a lot of hugs, love
and cheerness for all of you. Sincerely,

; , Her mum Flora Gutierrez
This letter was written by: ME AV )

This letter was translated by: AR
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